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MANUAL DE INSTRUCCIONES
CAJAS FUERTES MECANICAS

Distinguido cliente:

Agradecemos |a atencion que nos ha dispensado al adquirir una
Caja Fuerte BTV, que sin duda alguna, satisfara sus necesidades
de seguridad.

COMO ABRIR SU CAJA

Veamos un EJEMPLO, los ndmeros correctos los
encontrara Ud. en la tarjeta de garantia.

Ejemplo: 20 - 45 - 68 - 37

1° Giro a la DERECHA. Dar cuatro vueltas
y parar en el primer ndmero de su

combinacion.

2° Giro a la IZQUIERDA. Pasar dos veces
por el segundo nimero de suU
combinacion y a la tercera parar en el

mismao.

3.0 Giro a la DERECHA. Pasar una vez por
el tercer numero de su combinacion y, a
la segunda, parar en el mismo.

4° Giro a la 1ZQUIERDA, hasta el cuarto
nimero de su combinacion y parar en el

mismo.

52 Gire la llave dos vueltas.

Si se equivoca no pretenda rectificar girando el pomo,
vuelva a empezar la operacién 1.%

INSTRUCCIONES PARA EL CAMBIO
DE COMBINACION
1.° Una vez abierta la puerta, refirar al maximo hacia afuera
los cerrojos dando dos vueltas a la llave.

2.% Retirar la tapa posterior de la puerta guitando los tornillos
que la fijan.



3.% Cambiar de algjamiento el tornillo del Gltimo disco. Con
esta operacion la combinacion cambia totalmente, PERO
DEBE USTED DESCUBRIRLA: ;COMQ?

COMO CONOCER LA NUEVA COMBINACION

1.% Girar a la DERECHA el pomo numerado cuatro vueltas. A
partir de la cuarta vuelta girar en el mismo sentido hasta
que este enfrente del gje de la ranura del primer disco (el
primer disco es de la parte inferior). Anotar el numero que
le indique el pomo numerado.

2.° Girar a la IZQUIERDA dos vueltas completas y seguir
girando en el mismo sentido hasta que la ranura del
segundo disco esté enfrente del eje. Anotar el nimero que
le indique el pomo numerado.

3.° Girar a la DERECHA una vuelta completa y seguir girando
en el mismo sentido hasta que coincida la ranura del tercer
disco con el eje. Anotar el numero que le indique el pomo
numerado.

4.° Girar a la IZQUIERDA hasta que las ranuras de los cuatro
discos queden enfrente del eje. Anotar el nimero que le
indique el pomo numerado.

iNO CIERRE TODAVIA SU PUERTA HASTA...!

MUY IMPORTANTE: SIEMPRE CON LA PUERTA ABIERTA y
una vez descubiertos y anotados los nuevos numeros de
combinacién, efectuar las pruebas de apertura y cerrado con la
llave, hasta tener la seguridad de que la nueva combinacion
funciona correctamente. Puede fijar la tapa nuevamente, y solo
a partir de estas comprobaciones PUEDE USTED CERRAR SU
CAJA y utilizarla con normalidad. (Ver instrucciones de como
abrir su caja).
5.° Este nuevo nimero es diferente al que salio de fabrica. No
confie en su memoria; escriba el numero y guardelo en
algtn lugar secreto.

ESCRIBA EL NUEYO NUMEROQ!

POR FAVOR: NO DEJE ESTA HOJA DE INSTRUCCIONES
DENTRO DE LA CAJA.




INSTRUCTIONS %
MECHANICAL SAFES =
Dear customer:

We are grateful for you to have acquired a BTV security safe
and we are sure that it will satisfy all your safety requirements

HOW TO OPEN YOUR SAFE

12 Turn to the RIGHT. Give four turns and
stop at the first number of the
combination.

In our example the number 10.

2° Turn to the LEFT. Pass twice through
the second number of the combination
and at the third time, stop at the same
nurmber.
In our example the number 20.

32 Turn to the RIGHT. Pass once through
the third number of the combination
and at the second time, stop at the
same number.

In our example the number 35.

4° Turn to the LEFT, up to the fourth
number of the combination and stop at
the same number.
In our example the number 61.

5.2 Turn the key twice, and open the door.

If you make a mistake, do not try to rectify turning the
knob; begin again from the 1st step.

INSTRUCTIONS FOR CHANGING
THE COMBINATION

1. Once the door is open, withdraw the bolts outwards as far
as possible, giving the key a couple of turns.



2. Withdraw the rear cover of the door removing the screw
fixing the safe.

3. Change the place of the screw of the last disc. With this
operation the combination changes completely, BUT YOU
MUST DISCOVER IT: HOW?

FINDING OUT THE NEW COMBINATION

1. Turn to the RIGHT the numbered knob four turns. As from
the fourth turn, turn in the same direction until the groove
of the first disc is in front of the shaft (the first disc is the
one of the lower part). Note the number indicated by the
numbered knob.

2. Turn to the LEFT two complete turns and continue turning
in the same direction until the groove of the second disc is
in front of the shaft, Note the number indicated by the
numbered knob.

3. Turn to the RIGHT one complete turn and continue turning
in the same direction until the groove of the third disc
coincides with the shaft. Note the number indicated by the
numbered Knob.

4. Turn to the LEFT until the grooves of the four disc are in
front of the shaft. Note the number indicated by the
numbered knob.

DO NOT CLOSE YOUR DOOR UNTIL...!

VERY IMPORTANT: ALWAYS WITH THE DOOR OPEN and
once the new combination numbers have been discovered and
noted, carry out the opening and closing tests with the key
until you are sure that the new combination works carrectly.
You can fix the cover again, and only after these verifications
YOU CAN CLOSE YOUR SAFE and use it normally. (See
instructions how to open your Box).

PLEASE: DON'T LEAVE THIS SHEET OF INSTRUCTIONS
INSIDE THE SAFE.




INSTRUCTIONS COFFRES-FORTS .l

MECANIQUES

Cher client:

Nous vous remercions de |'interét que vous nous avez témoigneé
en acheter un Coffre-fort BTV qui satisfera tous vos beisois de
sécurité, et nous vous offrons toute type d'informations dont

Vous auriz besoin.

1% Tournez a DROITE. Tourner quatre

tours et s'arréter au premier numMero
de la combinaison.
En notre exemple le numéro 10.

Tournez a GAUCHE. Passer deux fois
par le deuxieme numero de la
combinaison et s'arréter a la troisiéme
sur celui-ci. En notre exemple le
numeéra 20.

3.2 Tournez a DROITE, Passer une fois par

le troisieme numéro de la combinaison
et & la deuxieéme, s'arréter sur celui-ci.
En notre exemple de numéro 35.

4° Tournez a GAUCHE. Jusqu'au

quatrieme numéro de la combinaison et
s'arréter sur celui-ci.
En notre exemple le numéro 61.

5.° Tournez la cle deux tours.

En cas d'erreur, n'essayez pas de rectifier en tournant le
pommeau; recommencez des I'operation n.° 1.

INSTRUCTIONS POUR LE CHANGEMENT
DE COMBINAISON

1.2 Une fois la porte ouverte, repousser les serrures au
dehors au maximum en tournant deux fois la clé.



2.° Retirer le couvercle postérieur de la porte en retirant les
vis qui le fixent.

3.7 Changer de logement la vis du dernier disque. Avec cette
opération la combinaison change entierement. MAIS VOUS
DEVEZ LA DECOUVRIR: COMMENT?

COMMENT SAVOIR LA NOUVELLE
COMBINAISON

1. Tourner a DROITE le pommeau numéroté quatre tours, A
partir du quatriéme, tourner dans le méme sens jusqu'a ce
que la rainure du premier disque soit en face de I'axe (le
premier disque est celui de la partie inférieure). Noter le
numeéro indiqué par le pommeau numéroté.

2.° Tourner a GAUCHE deux tours complets et continuer a
tourner dans le méme sens jusqu'a ce que la rainure du
deuxiéme disque soit en face de I'axe. Noter le numéro
indiqué par le pommeau numerote.

3.° Tourner & DROITE un tour complet et continuer & tourner
dans le méme sens jusqu'a ce que rainure du troisieme
disque coincide avec I'axe. Relever le numero indiqué par le
pommeau numerote.

4.° Tourner 8 GAUCHE jusqu'a ce que les rainures des quatre
disques soient en face de 'axe. Relever le numéro indique
par le pommeau numerote,

NE FERMEZ PAS ENCORE VOTRE PORTE JUSQU'A...!

TRES IMPORTANT: TOUJOURS AVEC LA PORTE QUVERTE et
une fois decouverts et relevés les nouveaux numéros de
combinaison, effectuez les essais d'ouverture et de fermeture
avec la clé, jusqu'd étre tout & fait sOr que la nouvelle
combinaison fonctionne correctement. Yous pouvez fixer a
nouveau la couvercle et & partir seulement de ces vérifications,
VYOUS POUVEZ FERMER VOTRE COFFRE et utiliser
normalement, (Voir instructions de comment ouvrir votre
Coffre).

S'IL VOUS PLAIT: NE LAISSEZ PAS CETTE FEUILLET
D'INSTRUCTIONS DANS LE COFFRE-FORT.




BEDIENUNGSANLEITUNG FUR !
MECHANISCHE TRESORE e

Sehr geehrter Kunde:

Wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie uns durch den
Kauf eines Tresors der Marke BTV entgegengebracht haben.
Wir sind dberzeugt, dass dieser Tresor lhre Sicherheits- und
Qualitatsanforderungen vollauf zufriedenstellen wird.

OFFNEN DES TRESORS

1.2 Drehen Sie den Kombinationsknopf
nach RECHTS. Vier Umdrehungen
und bei der ersten Nummer der
Kombination anhalten.

In unserem Beispiel die Nummer 10.

2.2 Drehen Sie nach LINKS. Zweimal die
zweite Nummer der Kombination
passieren und beim dritten Mal daradf
anhalten.

In unserem Beispiel die Nummer 20.

3.2 Nach RECHTS drehen. Einmal die dritte
Nummer der Kombination passieren
und das zweite Mal darauf anhalten.

In unserem Beispiel die Nummer 35.

4° Nach LINKS bis zur vierten Nummer
der Kombination drehen und darauf
anhalten.
In unserem Beispiel die Nummer 61.

5.2 Drehen Sie den Schlissel zweimal nach
rechts.

Hinweis: Sollte lhnen ein Irrtum unterlaufen, versuchen. Sie
nicht, ihn durch drehen des Kombinationsknopfs zu
berichtigen, sondern drehen sie den Knopf einige Umdrehungen
nach RECHTS und beginnen Sie erneut bei Punkt 1.

ANDERN IHRER SCHLOSSKOMBINATION
1. Offnen Sie die Tir.




2.% Drehen Sie den Schliissel zweimal bei gedffneter Tir um,
bis die Tirriegel bis zum Anschlag gekommen sind.

3. Nehmen Sie den inneren Deckel der Tir ab, indem Sie die
Schrauben entfernen, mit denen er befestigt ist.

4. Andern Sie den Sitz der Schraube der letzten
Kombinationsscheibe in eine andere Position. Achtung!
Durch das Versetzen dieser Schraube &ndert sich die
komplette Kombination. Num mussen Sie lediglich noch die
neue Kombination kennenlernen, nur wie?

WIE SIE DIE NEUE KOMBINATION
HERAUSFINDEN KONNEN

1. Drehen Sie den Kombinationsknopf viermal nach rechts
und halten Sie in der darauffolgenden Umdrehung an,
wenn sich der Bolzen direkt gegeniiber des Schlitzes der
ersten Scheibe befindet (die erste Scheibe ist dem Tlrbiech
am ndchsten) Notieren Sie sich die Nummer, die der
Kombinationsknopf [hnen anzeigt.

2. Drehen Sie zwei komplette Umdrehungen nach links und
drehen Sie danach weiter bis sich der Schlitz der zweiten
Scheibe demn Bolzen gegeniiber befindet. Notieren Sie sich
die Nurmnmer, die der Kombinationsknopf Ihnen anzeigt.

3. Einmal komplett nach rechts drehen und in der gleichen
Richtung weiterdrehen, bis der Schlitz der dritten Scheibe
mit dem Bolzen Ubereinstimmt. Notieren Sie sich erneut die
Nurnmer.

4. Drehen Sie nach links, bis die Schlitze aller vier Scheiben
dem Bolzen gegeniberstenen und notieren Sie sich die
letzte Nummer lhrer Kombination.

SEHR WICHTIG!: Schliessen Sie die TUr bitte noch nicht,
sondern machen Sie zunidchst einige Proben, um sich zu
vergewissern, dass sie sich die richtige Nummernkombination
notiert haben!

Haben Sie sich der Richtigkeit lhrer neuen Nummernkombi-
nation ausreichend vergewissert, befestigen Sie den inneren
Tlrdeckel und Sie konnen den Tresor nun wieder normal
weiterbenutzen (natirlich sollten Sie [hre neue Kombination
wie die restliche Tresordokumentation niemals innerhalt des
Tresors aufbewahren...).




MANUELE D'ISTRUZIONI II
PER CASSEFORTI MECCANICHE @&

Egregio cliente,

La ringraziamo per la fiducia riposta nella cassaforte BTV che
siamo sicuri soddisfera le sue esigenze di sicurezza.

COME APRIRE LA CASSAFORTE:

Le illustreremo un esempio, i numeri corretti li trovera
nella scheda della garanzia.

Esempio: 20 - 45 - 68 - 37

1.2 Girare a DESTRA. Girare comple-
tamente il combinatore quattro volte e
fermarsi all’ altezza del primo numero
della combinazione. 20

22 Girare a SINISTRA. Girare comple-
tamente il combinatore in modo tale da
passare due volte il secondo numero
della combinazione e fermarsi sullo
stesso alla terza. 45

3.2 Girare a DESTRA. Girare comple-
tamente il combinatore una volta e
fermarsi all’ altezza del terzo numero
della combinazione in occasione del
secondo giro. 68

40 Girare a SINISTRA, fino ad arrivare al
guarto numero della combinazione e
fermarsi. 37

5.7 Girare la chiave.

In caso di errore nell' esecuzione non forzare cercando di
girare il pomo, ma ricominciare |'operazione partendo
dal punto 1.

ISTRUZIONI PER IL CAMBIO DELLA
COMBINAZIONE

I. Aprire la porta e successivamente girare la chiave due volte
in modo tale che i pistoni restino esposti.




. Togliere la parte posteriore della porta della cassaforte
svitando le viti che la sorreggono.

3. Cambiare la posizione dell’ ultima vite del disco del
combinatore. Con gquesta operazione la combinazione
cambia totalmente. Perd dovra scoprirla. COME?

COME CONOSCERE LA NUOVA
COMBINAZIONE

1. Girare a DESTRA il porno numerato quattro volte. A partire
della quarta volta girare nella stessa direzione fino che il
pomo stesso non si trovi difronte all” asse della fessura del
primo disco ( il primo disco & quello della parte inferiore).
Appuntare il numero che il pomo numerato indica.

2. Girare a SINISTRA due volte completamente e continuare a
girare nella stessa direzione fino che la fessura del secondo
disco non si trovi difronte all” asse. Appuntare il numero
che il pormo numerato indica.

3. Girare a DESTRA una volta completamente e continuare a
girare rella stessa direzione fino che la la fessura del terzo
disco coincida con |' asse. Appuntare il numero che il pomo
numerato indica.

4, Girare a SINISTRA fino che la fessura del quarto disco sia
difronte all' asse. Appuntare il numero che il pomo
numerato indica.

ATTENDERE PRIMA DI CHIUDERE LA PORTA

MOLTO IMPORTANTE: Con la porta aperta e utilizzando |
numeri precedentemente appuntati, effettuare varie prove d’
apertura e chiusura della cassaforte in modo da verificare la
nuova combinazione. Avvitare la parte posteriore della
cassaforte e successivamente CHIUDERE LA PORTA DELLA
CASSAFORTE e utilizzarla con normalita. ( Osservare le
istruzioni dell’ apertura della cassa).

5. Questo numero & diverso dal numero della fabbrica, non si
fidi della propria memoria, prendere nota del numero e
conservarlo in un posto sicuro.

ATTENZIONE: NON DIMENTICARE E/O LASCIARE LE
SEGUENTI ISTRUZION! NELLA CASSAFORTE.



MANUAL DE INSTRUCOES -
COFRES DE SEGURANCA MECANICOS

Caro Cliente:

Agradecemos a aten¢do dispensada ao adquirir um cofre de
seguranca BTV, que sem duivida alguma satisfara as suas
necessidades de seguranca.

COMO ABRIR 0 SEU COFRE

‘llo

2.0

Rode para a DIREITA. Dé quatro voltas
g pare no primeiro ndmero da
combinacao.

No nosso exemplo o n.°

Rode para ESQUERDA. Passe duas
vezes pelo segundo numero da
combinacdo e a terceira pdre no
mesmo.

No nosso exemplo n.®

Rode para a DIREITA. Passe uma vez
pelo terceiro numero da combinacdo e
a segunda pare no mesmo.

No noso exemplo n.°

Rode para a ESQUERDA, até ao quarto
nimero da combinacdo e pare no
mesmo.

No nosso exemplo o n.°

Caso se engane, nao tente rectificar rodando o manipulo,
tente novamento regressando ao 1,° passo.

INSTRUCOES PARA ALTERACAO
DA COMBINACAO

1.2 Uma vez aberta a porta, faga sair o maximo possivel os
pontas de fecho da porta, dando duas voltas a chave.

2.% Retire a tampa interior da porta removendo os parafusos

correspondentes.



3.° Mude o alojamento do parafuso do ultimo disco. Com esta
operacdo a acombinacdo muda completamente MAS E
NECESSARIO DESCOBRI-LA COMO?

=]l

COMO SABER A NOVA COMBINACAO

1.2 Rode para a DIREITA o manipulo numerado, quatro voltas.
A partir da quarta volta rode no mesmo sentido até que a
ranhura do primeiro disco esteja alinhada pelo veio (o
primeiro disco € o da parte inferior). Tome nota do
numero indicado pelo manipulo numerado.

2.° Rode para a ESQUERDA duas voltas completas e continue
a rodar no mesmo sentido até que a ranhura do segundo
disco esteja alinhada pelo velo. Tome nota do ndmero
indicado pelo manipulo numerado.

3.° Rode para a DIREITA uma volta completa e continue a
rodar no mesmo sentido até que a ranhura do terceiro
disco coincida com o veio. Tome nota do numero indicado
pelo manipulo numerado.

4.° Rode para a ESQUERDA ate que as ranhuras dos quatro
discos estejam alinhados pelo velo. Tome nota do ndmero
indicado pelo manipulo numerado.

NAQ FECHE A SUA PORTA ANTES DE...!

MUITO IMPORTANTE: Sempre com a porta aberta e uma vez
descobertos e anotados os nueves numeros de combinacdo,
verificar o nosso codigo com a aporta aberta, para termos a
seguranca de que a nova combinacdo funciona correctamente.
Pode fixar a tampa da porta e utilizar com normalidade o cofre
(ver instrucbes de como abrir o cofre).

5.° Este novo nimero é diferente do que sai de fabrica. Ndo
confie na sua memdoria, escreva o0 numero e guarde em
lugar secreto.

ESCREVA O NUMERO NOVO!

POR FAVOR: NAO DEIXE ESTA FOLHA DE INSTRUCOES
DENTRO DO COFRE.



RELACION DE SERVICIOS TECNICOS S.A.T.

* SERVICIO 24 HORAS
Muy cerca de usted hay un Servicio Técnico a su disposicion

* ALAvA

CERRAJERIA CANUTO

Samaniego, 8

Tels. 945 14 43 03 y 608 87 01 07
01008 VITORIA

* ALBACETE

JUANJO CERRAJERIA

Ramon Casas. 7

Tels, 967 24 31 D2 y 608 04 93 25
02006 ALBACETE

ALICANTE

COMERCIAL MERINO, 5.1,
Luis Braille, &

Tel. 865 25 12 99

03008 ALICANTE

* ALMERIA
TALLERES MUNOZ
Santa Filomena, 1
Tel. 850 25 43 77
04009 ALMERIA

ALCAZABA SEGURIDAD

Avda. del Mediterraneo. 27

Tels. 950 26 98 96 y 670 71 02 02
04007 ALMERIA

* ANDORRA LVELLA

FUSTERIA ARABLE

D Aixoval (Camp del Travesset)

Tels 32 24 15, 84 30 02 y 32 29 16
00001 SANT JULIA DE LORIA

* ASTURIAS

FELIX NOGUERA RAMOS

Frof. Joagquin Fernandez Acebal, £, bajo
Tels. 985 34 51 65 y 648 50 57 18
33202 GLON

* BARCELONA

CERRAJERIA PABLO MUNOZ
Mallarca, 325, bajos

Tel. 93 457 65 00

08037 BARCELONA

* BURGOS

Crostabal Colon, 9 - San Nicolas, 21
Tels. 947 22 66 30 y 689 73 27 50
08005 BURGOS

CACERES

ANTONIO LAMAGRANDE, 5.L.

Gil Cordero. 18

Tels. 927 21 28 99 y 607 81 61 61
10001 CACERES

CADIZ

JOSE LUIS DE ARRIETA BAUER
Pasec Velada, C/. Angel, sin.

Tels. 956 17 36 45 y 619 08 96 59
11300 LA LINEA

MIGUEL ANGEL GONZALEZ

/. Hna, Fermin (Edif, Marrakech. local 4)
Tels. 956 38 30 95 y 600 50 30 98
11540 SAN LUCAR DE BARRAMEDA

ARRIETA CERRAJERD

Angel, sin.

Tels. 956 17 36 45 vy 619 08 96 59
11300 LA LINEA

CANTABRIA

CERRAJERIA LA LLAVE
Ensenanza, 3

Tels. 942 22 68 10 y 608 40 58 08
39001 SANTANDER

* CASTELLON

JUAN TORCA RiA

Camine La Plana, 512

Tels. 964 28 49 02 y 609 68 62 35
12100 CASTELLON

* CIUDAD REAL

ANGEL POYATOS MARTINEZ
Francia, 12, bajo

Tel. 608 70 59 92

130085 CIUDAD REAL

* CORDOBA

SALVADOR MARTINEZ CARMONA
Sagundo, 6, piso 6 dcha,

Tels. 957 43 50 91 y 607 50 09 85
14007 CORDOBA

“ GIRONA

GERMENS JUST SERVEIS DE GIRONA, 5.1.
Avda. Lluis Pericot, 52

Tels. 972 20 20 04 y 608 83 26 11
17003 GIRONA

GRANADA

FERRETERIA SANTA CLOTILDE
Santa Clotilde, 32

Tel. 958 20 82 00

18003 GRANADA

CONSUELD BUSTOS
Santa Elena, 41
Tel, 958 82 06 34
18600 MOTRIL

GRAN CANARIA
CARMELD SANTANA
Dona Perfecta, 63
Tel. 928 25 20 43
35012 LAS PALMAS

* GUIPUZCOA

SUMINISTROS GODA

Plaza Serapio Mugica, 15, trastera
Tels. 843 61 94 47 y 670 25 22 29
20302 IRUN

* HUESCA

JULIAN IBORT OTAL

Calle Alta, 9

Tels. 974 21 26 88 y 608 83 25 08
22809 LINAS DE MARCUELLO

IBIZA

LUX-1BIZA

Via Romana, 79
Tel. 971 30 10 67
07800 1BIZA

* LA CORUNA

SEGURIT CORUNA

Ronda de Outeiro, 224

Tels, 881 23 02 37 y 639 839 36 77
15007 LA CORUNA

CERRAJERIA OUTEIRD

Juan de Austria, blogque 4, puerta 2
Tels. 981 37 04 87 y 609 83 68 44
15406 FERROL



* LA RIOJA

ELECTROMICA MICRO

Madre de Dios, 16

Tels. 941 25 79 68 y 639 38 54 38
26004 LOGRONO

* LEON

ROJESS, S.L.
Cantarranas, 37
Tel. 987 26 14 44
26006 LEON

MIGUEL MARTINEZ ALVAREZ

Don Pelayo, 8

Tels. 987 42 53 69 y 659 73 48 08
24400 PONFERRADA

* LUGo

CERRAJERIA SEQUEIRDS

Rua Nova. 35

Tels. 982 22 80 18 y 608 08 10 8O
27001 LUGO

* MADRID

JOSE GARCIA RONDON

Villajoyosa, 65

Tels, 91 798 45 74 y 629 22 62 21
28041 MADRID

* MALAGA

CERRAJERIA CARLOS NEIRA, 5.L.
Ramén Gamez de la Serna, 6

Tels. 952 B2 16 23 y 619 79 38 66
29600 MARBELLA

TODO EN SEGURIDAD

Pl. Monsenor Boca Negra. 7

Tels. 95 239 20 23 y 628 22 35 90
29011 MALAGA

EZMAR CERRAJERIA

Ctra. Cadiz, km 181

Tels. 95 283 72 10 y 607 62 94 B0
29600 MARBELLA

JOCAR SEGURIDAD, 5.L.

Avda, Jorge Silvela, 18

Tels. 952 26 41 37 y 607 50 41 79
20014 MALAGA

HERMANOS CORTES, 5.C.
Cristo, 82

Tel. 629 67 20 98

29780 NERJA

* MALLORCA

DISEGURT

Tomas Aguild Fortaleza, 21

Tels. §71 28 07 55 y 608 83 84 85
07011 PALMA DE MALLORCA

A. B. PROTECCION ¥ SEGURIDAD, 5.4,

Cruz, 2
Tel. 971 65 11 89
07630 CAMPOS

MENORCA
TALLERES ROTGER
Formentera, 53
Tel. 971 38 56 05
07760 CIUDADELA

* MURCIA
TODOLLAVE
Andrés Baquero, 5
Tel. 968 21 93 53
30001 MURCIA

* ORENSE

LLAVES HELYMAN

Cesareo Tizon, 23

Tels. 988 27 44 54 y 677 48 84 33
32500 CARBALLINOG

“ PAMPLONA

JULIAN URTASUN GARBAYO
Alfonso Beorlegu, 12, alto

Tels. 948 14 41 17 y 616 96 B2 25
31015 IRUNA

* PONTEVEDRA

SEGURIDAD MAR
Talud, 5

Tel. 986 27 30 00
36205 VIGD

* SALAMANCA

SERVILLAVE C. B,

Avda. Italia. 55

Tels. 923 12 17 18 y 629 37 01 01
37007 SALAMANCA

* SEVILLA

HERMANDS LEQON DIAZ

Calatrava, 30

Tels. 954 90 48 B9 y 606 72 06 76
41002 SEVILLA

* TARRAGONA

TALLERES MONCUS!

Amargura, 10-16

Tels, 977 34 23 39 y 656 97 83 01
43201 REUS

* TENERIFE

BAZAR DE LA SEGURIDAD

Piy Margal, 2, local

Tels. 922 28 30 63 y 608 02 80 42
38003 SANTA CRUZ DE TENERIFE

* VALENCIA

BC. CEFIBA

Angel Guirnera, 74

Tels. 96 382 16 78 y 607 30 66 15
46008 VALENCIA

CERRAJERD J. J.

Avda. Cid, 111, bajo

Tels. 96 383 38 37 y 603 62 40 80
46014 VALENCIA

EXPO BUZON

Eduardo Bosca, 13

Tels. 963 37 52 16 y 676 95 28 25
46023 VALENCIA

VALLADOLID

VI-GARCY

Fiedad. 8

Tels. 983 25 48 47 y 653 66 21 19
47003 VALLADOLID

* VIZCAYA
CERRAJERIA SOMERA
Autonormia, 30

Tel, 94 410 23 03
48010 BILBAO

* ZARAGOZA

CERRAJERIA MONCASI

Moncasi, 28

Tels, 976 37 50 53 y 658 99 95 96
50006 ZARAGOZA



FABRICA Y OFICINAS:

Ctra. Nacional I, Km 333
Poligono Industrial BTV - ALFINDEN
50171 LA PUEBLA DE ALFINDEN
Zaragoza - Espana

@ 976 108 088 / 976 108 309 / 976 107 201
T Internacional: 34 - 976 108 422
Fax 976 107 321

L= Apartado 810 - 50080 Zaragoza - Espana

e mail: biv@btv.es
http://www.btv.es

Servicio Atencion Cliente (S.A.C.)

@ 902 190 386



